
MKE50 MEdia Kit assEMbly
assEMblagE dE COMPOsaNts dÉCORatiF MKE50

YOU WILL NEED:
VOUS AUREZ BESION DE:
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!! WARNING

!AVERTISSEMENT!

DO NOT TOUCH SAFETY SCREEN UNTIL COOLED.
ALLOW SAFETY SCREEN TO COOL COMPLETELY BEFORE ANY MAINTENANCE, AS IT WILL REMAIN HOT 

AFTER APPLIANCE IS NO LONGER OPERATING.
 

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION KEEP THE PACKAGING BAG AWAY FROM BABIES AND 
CHILDREN. DO NOT USE IN CRIBS, BED, CARRIAGES OR PLAY PENS. THIS BAG IS NOT A TOY. 

KNOT BEFORE THROWING AWAY. 

NE TOUCHEZ PAS L’ÉCRAN DE PROTECTION JUSQU’À CE QU’IL AIT REFROIDI.
LAISSEZ LE L’ÉCRAN DE PROTECTION REFROIDIR COMPLÈTEMENT AVANT D'EFFECTUER UN ENTRETIEN, 

CAR IL DEMEURERA CHAUD APRÈS L'ARRÊT DE L'APPAREIL.
ASSUREZ-VOUS QUE L’APPAREIL EST COMPLÈTEMENT REFROIDI AVANT DE COMMENCER L’INSTALLATION. 

ENSURE THE UNIT IS COMPLETELY COOL BEFORE STARTING INSTALLATION.

AFIN D’ÉVITER LES RISQUES DE SUFFOCATION, GARDEZ LE SAC D’EMBALLAGE LOIN DES BÉBÉS ET DES 
JEUNES ENFANTS. NE LE LAISSEZ PAS TRAÎNER DANS LES BERCEAUX, LES LITS, LES POUSSETTES OU 

LES PARCS DE JEU. CE SAC N’EST PAS UN JOUET. NOUEZ-LE AVANT DE LE JETER.

CautiON: A BARRIER DESIgNED tO REDUcE thE RISk Of BURNS 
fROm thE hOt VIEWINg gLASS AND IS pROVIDED WIth thE 

AppLIANcE AND ShALL BE INStALLED. thIS BARRIER IS NOt DESIgNED 
fOR pROLONgED cONtAct.

CautiON: UNE BARRIèRE cONçU à RéDUIRE LE RISqUE DE BRûLURES 
à pARtIR DE LE chAUDE LA VItRE ESt à cONDItION qUE AVEc 

L’AppAREIL Et SERA êtRE INStALLéS. L’écRAN DE pROtEctION N’ESt 
pAS cONçU pOUR UN cONtAct pROLONgé.

iNstallER: LEAVE thIS mANUAL WIth thE AppLIANcE.
CONsuMER: REtAIN thIS mANUAL fOR fUtURE REfERENcE.

iNstallatEuR: LAISSEZ cE mANUEL AVEc L’AppAREIL.
PROPRiEtaiRE: cONSERVEZ cE mANUEL pOUR cONSULtAtION 

ULtéRIEURE.
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REmOVE thE DOOR tRIm. 
REtIRER LA gARNItURE DE pORtE.

REmOVE thE LIght cOVER 
REtIRER LA cOUVERcLE DU LUmIèRE

REmOVE SAfEtY BARRIER.
REtIRER L’écRAN DE pROtEctION. 

phILLIpS ScREWDRIVER
tOURNEVIS cRUcIfORmE
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pLAcE LEft fRONt SAND tRAY thEN mEDIA LABEL. SEcURE mEDIA 
LABEL tO SAND tRAY AND mEDIA tRAY USINg 2 ScREWS REmOVED 
IN StEp 8. NOtE : tHis saNd tRay Has 2 additiONal HOlEs tO 

sECuRE tHE MEdia labEl tO tHE saNd tRay.
pLAcEZ LE pLAtEAU DE SABLE gAUchE DE L’AVANt pUIS 

L’étIqUEttE DE méDIA. fIXEZ L’étIqUEttE DE méDIA à LE pLAtEAU 
DE SABLE Et LE pLAtEAU UtILISANt LES 2 VIS REtIREZ DANS L’étApE 

8. NOtE : CEt PlatEau dE sablE a 2 tROus suPPlÉMENtaiREs 
POuR FiXEZ l’ÉtiQuEttE dE MÉdia au PlatEau dE sablE.

REmOVE VIEWINg DOOR AND pLAcE fAcE DOWN ON A SOft 
SURfAcE.  

REtIREZ LA cOmpOSANtS DécORAtIf Et pLAcEZ LA pORtE fAcE 
VERS LE BAS SUR UNE SURfAcE DOUcE.
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REmOVE gLASS mEDIA fROm mEDIA tRAY.
REtIRER LE BRAISES VItRIféES DE LA pLAtEAU.

REmOVE mEDIA LABEL. REmOVE ScREWS fROm thE mEDIA tRAY. 
DO NOt DIScARD.  

ENLEVEZ L’étIqUEttE DE méDIA. REtIRER LES VIS DU pLAtEAU. NE 
JEtEZ pAS.
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REmOVE 2 ScREWS fROm mEDIA cOVER thEN pLAcE RIght fRONt 
SAND tRAY ON tOp Of mEDIA cOVER. SEcURE SAND tRAY AND 

mEDIA cOVER tO mEDIA tRAY USINg 1 Of thE ScREWS REmOVED.
REtIREZ LES 2 VIS SécURISANt LA cOUVERtURE DE méDIA pUIS 

pLAcEZ LE pLAtEAU DE SABLE DROItE DE L’AVANt AU-DESSUS LA 
cOUVERtURE DE méDIA. gARANtIR  LE pLAtEAU DE SABLE Et LA 
cOUVERtURE DE méDIA AU pLAtEAU à L’AIDE D’UN VIS REtIRER.
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SEcURE SAND tRAYS WIth REmAININg ScREWS REmOVED fROm 
stEP 8.  

fIXER LES pLAtEAUX DE LA SABLE AVEc LES VIS REStANt DE L’étApE 
8.

INStALL ADDItIONAL ScREWS pROVIDED WIth thE kIt.
INStALLER VIS SUppLémENtAIRES AVEc LE kIt fOURNIES 

ENSEmBLE.
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NOtE: ONLY USE mEDIA pROVIDED WIth thIS kIt OR thE OptIONAL DLE. DO NOt mIX WIth ANY OthER mEDIA.   

ARRANgE mEDIA AS ABOVE OR tO SUIt. ONLY USE mEDIA pROVIDED WIth thIS kIt AND/OR thE OptIONAL DLE kIt. DO NOt mIX WIth ANY 
OthER mEDIA. fOLLOW mEDIA REqUIREmENtS BELOW.

ORgANISER LA cOmpOSANtS DécORAtIf AS-DESSUS OU à cONVENIR. UtILISEZ UNIqUEmENt DES SUppORtS fOURNIS DANS cES kIt Et/
OU DLE kIt OptIONNEL. NE pAS méLANgER AVEc D’AUtRES méDIAS. SUIVRE LES BESOINS DES méDIAS cI-DESSUS. 

DO NOT COVER
PILOT AREA WITH MEDIA/

NE COUVRE PAS DE VEILLEUSE AVEC 
LES COMPOSANTS DÉCORATIF

a b C d E   
layOut diagRaM
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NOtE: UtILISEZ UNIqUEmENt LES SUppORtS AVEc cE ENSEmBLE fOURNIS OU LE DLE OptION. NE méLANgER pAS AVEc tOUt AUtRE 
cOmpOSANtS DécORAtIf.
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pLAcE RIght REAR SAND tRAY AND SEcURE OthER SIDE Of mEDIA 
cOVER USINg ScREW REmAININg fROm StEp 10. NOtE : tHis saNd 
tRay Has 2 additiONal HOlEs. iF NOt sECuRiNg MEdia labEl, 

Fill HOlEs WitH additiONal sCREWs (PROVidEd).
pLAcEZ LE pLAtEAU DE SABLE DROItE DE L’ARRIèRE Et SécURISEZ 

L’AUtRE cÔté DE LA cOUVERtURE DE méDIA UtILISANt LE 
VIS REStANt DE L’étApE 10. NOtE : CEt PlatEau dE sablE 
a 2 tROus suPPlÉMENtaiREs. si l’ÉtiQuEttE dE MÉdia 

N’Est Pas sÉCuRisER iCi, REMPlis lEs tROus aVEC lEs Vis 
suPPlÉMENtaiREs (FOuRNiEs).

pLAcE LEft REAR SAND tRAY.
pLAcEZ LE pLAtEAU DE SABLE gAUchE DE L’ARRIèRE.
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pLAcE gLASS BEADS OVER BURNER. AVOID OBStRUctINg 
pILOt AREA.

pLAcEZ LES BRAISES VItRIféES SUR LE BRûLEUR. NE 
cOUVRE pAS LES VEILLEUSE.

b

a
EVENLY SpREAD SAND OVER SAND tRAYS. 

DO NOt pLAcE ON thE BURNER AREA.  
RépARtIR UNIfORmémENt LE SABLE SUR DE 
pLAtEAUX DU SABLE. NE pLAcEZ pAS SUR LE 

BRûLEUR. 
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d
RANDOmLY pLAcE ROckS pROVIDED. DO NOt pLAcE 

OVER thE BURNER AREA.  
AU hASARD pLAcEZ LES ROchES fOURNIS. NE pLAcER pAS 

SUR LA BRûLEUR. 

C SpRINkLE VERmIcULItE IN A REALIStIc pAttERN tO  
ENhANcE.  AVOID OBStRUctINg pILOt AREA. 

SAUpOUDRER LES VERmIcULItE pOUR ENhANcE LES 
cOmpOSANtS DécORAtIf. NE cOUVRE pAS

 LES VEILLEUSE.   



NOtE: ClEaNiNg tHE saFEty sCREEN May bE NECEssaRy duE tO EXCEssiVE liNt / dust FROM CaRPEtiNg, PEts, EtC. siMPly 
VaCuuM usiNg tHE bRusH attaCHMENt.

NOtE: NEttOyagE dE l’ÉCRaN dE PROtECtiON PEut êtRE NÉCEssaiRE EN RaisON dEs PEluCHEs/POussièREs PROVENaNt dEs 
taPis, dEs aNiMauX, EtC. il suFFit d’utilisER l’asPiRatEuR à l’aidE dE  l’EMbOut aVEC uNE bROssE. 
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SAND
SABLE

VERmIcULItE

ROckS
ROchES

DO NOt pUt SAND ON BURNER.
NE pAS SABLE mEttRE SUR LE 

BRûLEUR.

DO NOt cOVER BURNER pORtS.
NE cOUVRE pAS LES ORIfIcES DU 

BRûLEUR.

SpREAD OVER BURNER AND At ENDS. 
DO NOt cOVER BURNER pORtS.

NE cOUVRE pAS LES ORIfIcES DU 
BRûLEUR.

MEdia REQuiREMENts
la COMPOsaNts dÉCORatiF EXigENCE

ENtIRE SURfAcE. EVENLY SpREAD.
SURfAcE L’ENtIRE. RépARtIR 

UNIfORmémENt.

! WARNING
RISK OF EXPLOSION! 

• Use ONLY approved media with this appliance. 

Delayed ignition may occur.

Do NOT use more than supplied approved amount. 
Do NOT place rocks in a position that they obstruct the pilot area. 

Do NOT cover burner ports or place rocks in contact with flame.
Place rocks according to instructions

•
•

•

Improperly placed rocks will interfere with proper appliance operation.  

RISQUE D'EXPLOSION! 

Utiliser approuvées SEULEMENT des composants décoratif pour cet appareil.

Un d'allumage peut se produire.

Ne utiliser PAS plus que le montant approuvé fourni.

Mal roches placées vont interférer avec l'appareil approprié opération.   

! AVERTISSEMENT

•
•
•

•
Placez les roches selon les instructions.
Ne couvre PAS orifices du brûleur ou placer des roches en contact 
avec la flamme.

Ne placer PAS les roches dans une postion qui peut obstruer la zone veilleuse. 

WaRNiNg: mEDIA mISpLAcED ON BURNER mAY LEAD tO 
cARBON BUILDUp.    

aVERtissEMENt: mEDIA égARé SUR BRULEUR pEUt 
pROVOqUER  DE cARBONE AccUmALAtION.

gLASS
BRAISES 

VItRIfIéES

E
If OptIONAL DLE IS USED IN cONJUNctION  WIth mkE50 kIt, 

ENSURE LAYOUt DOES NOt OBStRUct thE mAIN BURNER 
AREA. If LOgS DO pARtIALLY cROSS thE BURNER, ENSURE 

thEY ARE pLAcED IN LOW fLAmE AREA. 
NOtE: mAXImUm Of ONLY 2 DLE kItS ALLOWED fOR 

pLAcEmENt
SI OptION DLE ESt UtILISé EN cONJONctION AVEc mkE50 

ENSEmBLE. ASSURER mISE EN pAgE NE OBStRUER pAS LES 
LIEUX DE BRûLEUR pRINcIpALE SI LES JOURNAUX NE SE 

cROISENt LE BRûLEUR, ILS SONt pLAcéS ASSURER DANS 
LA fLAmmE fAIBLE.

NOtE: mAXImALE DE SEULEmENt 2 DLE ENSEmBLE pERmIS 
pOUR pLAcEmENt.


